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|. Wprowadzenie

Avant Tecno Oy dziekuje za zakup przystawki do tadowarki Avant. Zostata ona zaprojektowana i
wyprodukowana w oparciu o wieloletnie do$dwiadczenie w opracowywaniu i wytwarzaniu produktéw. Poprzez
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i postepowanie zgodnie z zaleceniami, zapewniasz bezpieczne i
niezawodne dziatanie oraz dtugg zywotnos¢ sprzetu. Przeczytaj uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem
uzytkowania urzgdzenia lub jego konserwacja.

Celem niniejszego podrecznika jest utatwienie:
= obstugi wyposazenia w bezpieczny i efektywny sposéb
= przestrzegania i unikania niebezpiecznych sytuac;ji

= utrzymania wyposazenia w nie naruszonym stanie i zapewnienie dtugiego okresu eksploatacji

Dzieki tym instrukcjom nawet niedoswiadczony uzytkownik moze bezpiecznie korzysta¢ z narzedzia i
tadowarki. Niniejszy podrecznik zawiera réwniez wazne instrukcje przeznaczone dla doswiadczonych
operatorow AVANT. Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie osoby obstugujgce tadowarke otrzymaty przed jej
uzyciem odpowiednie wskazdéwki i zapoznaly sie z podrecznikiem obstugi fadowarki, kazdego uzywanego
narzedzia oraz wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa. Uzywanie urzgdzenia do jakichkolwiek innych celow i
w jakikolwiek inny sposéb niz podano w niniejszym podreczniku jest zabronione. Podrecznik nalezy
przechowywac¢ w poblizu miejsca pracy przez caly okres eksploatacji urzadzenia. W przypadku sprzedazy lub
przekazania urzgdzenia niniejszy podrecznik nalezy przekazaé nowemu wiascicielowi. W razie utraty lub
zniszczenia podrecznika prosimy o zwrdcenie sie 0 howy egzemplarz do swojego przedstawiciela Avant lub
producenta.

Oprécz instrukcji bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy réwniez przestrzegac
instrukcji BHP, lokalnego prawa i innych przepisow dotyczgcych eksploatacji sprzetu. Nalezy szczegodlnie
przestrzega¢ przepisdw dotyczgcych uzywania wyposazenia na drogach publicznych. Przed uzyciem
tadowarki na drogach nalezy skontaktowac sie ze swoim przedstawicielem Avant, Zzeby uzyskaé wiecej
informacji na temat lokalnych wymogow.

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem AVANT w kazdej sprawie dotyczacej serwisu, czesci
zamiennych lub probleméw, ktére mogg wystagpi¢ podczas obstugi maszyny

Niniejszy podrecznik stanowi ttumaczenie oryginalnej instrukcji w jezyku angielskim. Z powodu ciggtego
udoskonalania produktéw niektére szczegdly podane w podreczniku mogg rozni¢ sie od posiadanego
urzgdzenia. llustracje zamieszczone w niniejszym podreczniku mogg prezentowaé opcjonalne wyposazenie
lub funkcje, ktére obecnie sg niedostepne. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tresci niniejszego
podrecznika bez powiadomienia. Copyright © 2023 Avant Tecno Oy. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Symbole ostrzegawcze uzyte w niniejszym podreczniku

W niniejszym podreczniku zastosowano ponizsze symbole ostrzegawcze. Symbole ostrzegawcze wskazujg
na czynniki, ktére nalezy uwzgledni¢, aby zredukowac¢ ryzyko obrazen ciata lub szkéd materialnych:

OSTRZEZENIE SYMBOL BEZPIECZENSTWA

Symbol ten oznacza: “Ostrzezenie, zachowac¢ czujnosé¢! Twoje
bezpieczenstwo jest zagrozone!”

Nalezy doktadnie przeczyta¢ dotgczony komunikat, ktéry ostrzega o
bezposrednim zagrozeniu, moggcym spowodowac powazne obrazenia
ciafa.

Sam symbol ostrzezenia i dotgczony do niego tekst wskazujg wazne
komunikaty dotyczace bezpieczenstwa w catym podreczniku. Ma on na
celu zwrdcenie uwagi na instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa operatora
lub bezpieczenstwa innych oséb. W przypadku zauwazenia tego symbolu
nalezy zachowac czujnosc¢, poniewaz dotyczy on bezpieczenstwa,
uwaznie przeczyta¢ dotgczony komunikat i powiadomi¢ innych
operatoréw.

NIEBEZPIECZENSTWO To stowo ostrzegawcze oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora - jesli sie jej
nie zapobiegnie - spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE To stowo ostrzegawcze oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktéra - jesli sie jej nie zapobiegnie - moze spowodowaé obrazenia ciata lub
Smierc.

PRZESTROGA Ten stowo ostrzegawcze jest stosowane, gdy moze dojS¢ do drobnych

obrazen ciata, jesli instrukcje nie bedg prawidtowo przestrzegane.

To stowo ostrzegawcze wskazuje informacje dotyczgce prawidtowej eksploatacii i
konserwacji urzadzenia.

Niezastosowanie sie do instrukcji towarzyszacych temu symbolowi moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub innych szkéd rzeczowych.
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2. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Przyczepa samowytadowcza AVANT to przystawka odpowiednia do uzycia z kompaktowymi tadowarkami
AVANT wymienionymi w Tabeli 1. Przyczepy sg przeznaczone do transportu i roztadunku materiatéw sypkich,
takich jak gleba lub piasek.

Przy stosowaniu dowolnego modelu przyczepy nalezy przestrzegaé wskazanych obcigzen, instrukcji
bezpieczenstwa i zalecen dotyczgcych uzytkowania. Oba modele przyczep wyposazone sg w hydrauliczny
uktad zrzutu, ktéry umozliwia opréznienie przyczepy z panelu operatora. Przystawka wymaga zaczepu
kulowego i tylnego wyjscia hydraulicznego dwustronnego dziatania z tadowarki.

Boki i tylng klape mozna otworzy¢, a w razie potrzeby mozna je usungé. Po zdjeciu podstawa przyczepy jest
catkowicie ptaska. Do transportu Izejszych materiatdw mozna zamontowa¢ dodatkowy zestaw boczny, aby
szybko i tatwo zwiekszy¢é objetos¢ mniejszej przyczepy. Wiekszy model przyczepy ma w standardzie
przedtuzenia boczne. Rozszerzanie bokdéw innymi typami przedtuzeh bocznych jest zabronione.

Przyczepy samowytadowcze przeznaczone sg do montazu wytgcznie w tadowarkach Avant lub innych
wystarczajgco wytrzymatych ciggnikach ogrodniczych lub w pojazdach terenowych. Przyczep nie wolno
taczy¢ z samochodami lub ciggnikami i nie nadajg sie do uzytku drogowego. Zapoznaj sie z obowigzujgcymi
przepisami i ograniczeniami przed uzyciem przyczepy na dowolnym terenie.

Przystawka nie zostata zaprojektowana do uzytku innego niz okreslony w niniejszej instrukcji i nie moze by¢
uzywana do celéw niezgodnych z przeznaczeniem.

Przystawka zostata zaprojektowana tak, aby wymagana byfa jak najmniejsza konserwacja. Regularng
konserwacje moze przeprowadzaé operator. Operator nie moze wykonywa¢ zadnych napraw, a wymagane
naprawy i konserwacje nalezy zleci¢ profesjonalnym serwisantom. Wszystkie czynnosci konserwacyjne
muszg by¢é wykonane z uzyciem odpowiedniego sprzetu zabezpieczajgcego. Czesci zamienne muszg
spetnia¢ wymagania oryginalnych specyfikacji, co zapewnia stosowanie tylko oryginalnych czesci. Dostepny
moze by¢ oddzielny katalog czesci zamiennych — prosimy o kontakt ze sprzedawca Avant.

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonymi w podreczniku instrukcjami dotyczgcymi serwisu i konserwacji. W
przypadku dodatkowych pytan w sprawie obstugi lub konserwacji wyposazenia lub gdy wymagane sg czesci
zamienne albo ustugi serwisowe, prosimy o kontakt z dealerem AVANT.

Tabela 1 - Przyczepa samowyladowcza - Zgodno$é z fadowarkami Avant

Model 420 735
525LPG 630
220 423 745
313S R28 R35 850 eb5
225 520 750 i
320S 528 635 . 860i eb
225LPG 523 755i
530 640 )
R20 760i
A450448 . - . . ° . . -
A450459 - - (o) (o) . . ° -

Zalecane jest stosowanie narzedzia wylgcznie z tadowarkami oznaczonymi symbolem e w Tabeli 1. W
przypadku stosowania z modelami oznaczonymi symbolem (o) petna wydajnos¢ moze nie zostaé uzyskana.
Wymagane moze by¢ zastosowanie dodatkowych przeciwciezaréw. W celu uzyskania informacji na temat
zgodnosci z modelem, ktory nie zostat wskazany w tabeli, prosimy o kontakt z przedstawicielem Avant.
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3. Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy pamietac, ze bezpieczenstwo jest wynikiem kilku czynnikow. Ladowarka z zamocowanym narzedziem
to potezna kombinacja, a jej niewtasciwa lub nieostrozna obstuga lub konserwacja moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub szkody materialne. W zwigzku z tym, przed rozpoczeciem pracy wszyscy
operatorzy muszg doktadnie zapoznaé sie ze sposobem prawidiowego uzytkowania oraz z trescig
podrecznika operatora zaréwno tadowarki jak i narzedzia. Nie uzywa¢ narzedzia do czasu uzyskania petnej
znajomosci sposobu jego dziatania i zwigzanych z tym zagrozen.

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

Niewlasciwe lub nieostrozne uzytkowanie albo uzycie narzedzia, ktére jest w
ztym stanie moze spowodowaé¢ ryzyko powaznych obrazen ciata. Nalezy
zapoznaé sie z elementami sterowania pracg tadowarki, procedurg prawidtowego
podigczania oraz prawidtowym i bezpiecznym sposobem obstugi narzedzia. W
szczegolnosci nalezy nauczyC¢ sie bezpiecznego zatrzymywania urzgdzenia. Nalezy

doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi sSrodkami ostroznosci.

Przed przystapieniem do obstugi narzedzia nalezy dokfadnie przeczytaé¢ wszystkie instrukcje

bezpieczenstwa

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

OSTRZEZENIE

Ryzyko powaznych obrazen - Zapewnij skuteczne zablokowanie zaczepu
holowniczego. Odblokowana przyczepa moze porusza¢ sie w niekontrolowany
sposob i powodowaé powazne obrazenia - Zawsze upewnij sie, ze zaczep
holowniczy jest dobrze zablokowany. Przyczepi¢ przyczepe tylko do haka
holowniczego o odpowiedniej wielko$ci.

Ryzyko przewrécenia - Opusé¢ podstawe przed opuszczeniem panelu operatora.
Przyczepa moze sie przewréci¢, zwtaszcza gdy jej podstawa zostanie podniesiona.
Nigdy nie opuszczaj panelu operatora, gdy przyczepa jest przechylona. Jesli podczas
wywrotu materiat nie zeslizguje sie z przyczepy, opusé podstawe przed probg
oproznienia przyczepy innymi metodami. Nie wstrzgsaj ani nie szarp przyczepa, gdy
jest przechylona.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia - Nigdy nie zostawiaj platformy przyczepy w
pozycji podniesionej. Utrzymanie przyczepy podniesionej powoduje ryzyko utraty
stabilnosci i zmiazdzenia miedzy podstawg i ramg przyczepy. Utrzymuj podstawe
opuszczong do najnizszej pozycji i korzystaj z funkcji przechylania tylko w ostatnim
punkcie oprézniania. Jazda z podniesiong podstawg jest zabroniona, z wyjgtkiem
przemieszczania sie na mate odlegtosci podczas oprdzniania przyczepy. Podstawy
przyczepy nie wolno pozostawiaé w pozycji podniesionej.

Ryzyko przewrécenia - Unikaj przecigzenia. Zbyt duze obcigzenie dla warunkow
pracy utrudnia sterowanie tadowarkg. Podanej maksymalnej pojemnosci nie mozna
uzna¢ za maksymalne bezpieczne obcigzenie. Obcigzenie nalezy dostosowaé do
warunkow pracy, a takze do uzywanego modelu fadowarki. Gwarancja nie obejmuje
szkdd spowodowanych przecigzeniem.

Nierébwne obcigzenie moze spowodowaé utrate stabilnosci lub utrudni¢ sterowanie
tadowarkg. Zataduj przyczepe mozliwie réwnomiernie, zaréwno na bokach, jak i
wzdtuz. Upewnij sie, ze na dyszel pociggowy i hak holowniczy tadowarki
zastosowano wystarczajgce obcigzenie; obcigzenie dyszla nigdy nie moze byc¢
ujemne.

Przesunigcie fadunku na przyczepie moze wpltyngé na rownowage przyczepy i
sterownos¢ tadowarki. Utrzymuj tadunek stabilnej pozycji.
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OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

®m  tadowarka i przyczepa mogg zaczg¢ sie poruszaé po zaparkowaniu na zboczu lub
podczas zatadunku. Zawsze parkuj przyczepe na rownej platformie i upewnij sie, ze
przyczepa jest odpowiednio podparta, niezaleznie od tego, czy jest przyczepiona do
tadowarki, czy stoi osobno.

m  Uzywac tylko narzedzi w dobrym stanie. Nalezy regularnie dokfadnie sprawdzaé
narzedzia. Nie wolno modyfikowaé narzedzi w sposéb zagrazajacy jego
bezpieczenstwu. Surowo zabrania sie wiercenia otworéw w narzedziach i spawania
lub mocowania w inny sposéb hakoéw i innych elementéw.

®  Nalezy upewnic sie, ze powierzchnia moze utrzymac caty ciezar tadunku.

®m  Sprawdzi¢ ogdlny stan opon. Nalezy réwniez przestrzegaé prawidtowego ci$nienia
opon.

m  Upewnij sie, ze niepodigczona przystawka jest poprawnie podparta i nie moze sie
przypadkowo poruszy¢ ani przewrdcic.

m  Nie wolno uzywac narzedzia do podnoszenia lub przewozenia os6b ani jako
platformy roboczej, nawet przez krétki czas.

®m  Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko zgodnie z przeznaczeniem. Inne uzycie
moze stwarza¢ niepotrzebnie zagrozenie bezpieczeAstwa i spowodowacl
uszkodzenie wyposazenia.

m  Nalezy zwraca¢ uwage na otoczenie oraz wszystkie inne osoby i maszyny
poruszajgce sie w poblizu. Nalezy zwraca¢ uwage na uksztattowanie terenu i inne
zagrozenia, takie jak gatezie i drzewa, ktére mogg siega¢ do miejsca, w ktérym
znajduje sie kierowca, luzne kamienie i sliskie nawierzchnie.

®  Przed kazdym czyszczeniem, konserwacjg lub regulacjg, wytgcz tadowarke i umiesé
przystawke w bezpiecznym potozeniu, jak pokazano w Procedurze bezpiecznego
zatrzymywania.

m  UpewnicC sie, ze tadowarka jest wyposazona w niezbedne elementy zabezpieczajgce
oraz ze sg one sprawne. Konieczne jest stosowanie pasa bezpieczenstwa. W
przypadku wystepowania szczegdlnych zagrozen w miejscu pracy nalezy stosowaé
odpowiedni sprzet ochronny.

®  Nalezy rowniez przeczyta¢ instrukcje bezpieczenstwa i prawidtowej obstugi tadowarki
zamieszczone w podreczniku operatora tadowarki.

Ryzyko powaznych obrazen ciata - Niewtasciwe lub niedbate uzytkowanie nasadki
moze powodowaé niebezpieczne sytuacje. Przystawki powinny byé uzywane tylko
zgodnie z ich przeznaczeniem. Zapoznaj sie z elementami sterujgcymi tadowarki w
bezpiecznym miejscu. Zwrd¢ szczegdlng uwage na bezpieczne zatrzymanie przystawki i

tadowarki.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia - Nigdy nie dopusé¢ do tego, aby ktokolwiek znalaz}
sie pod podniesiong podstawg przyczepy. Pamietaj, ze skrzynie przyczepy mozna
obnizy¢, nawet jesli silnik zostat wytgczony. Podstawa przyczepy moze réwniez opasé z
powodu usterki ukfadu hydraulicznego. Nigdy nie wchodz ani nie pozwalaj nikomu
wchodzi¢ pod podniesiong podstawe przyczepy. Nigdy nie zostawiaj podniesionej

podstawy przyczepy ze wzgledu na niebezpieczehstwo przewrdcenia.
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Ryzyko przewrdcenia - Unikaj przecigzenia. Masa catkowita przyczepy nie powinna

przekracza¢ maksymalnej masy zatadowanej fadowarki. Zataduj przyczepe zgodnie z

. warunkami pracy, uzywajgc na przyktad tabeli gestosci materiatu jako wskazowki.
OSTRZEZENIE

3.1 Sprzet ochrony indywidualnej

Nalezy pamieta¢ o stosowaniu odpowiedniego sprzetu ochronnego:

®  Poziom hatasu na fotelu kierowcy moze przekracza¢ 85 dB(A), w zaleznosci
od modelu tadowarki i cyklu pracy. Dtugotrwate narazenie na silny hatas moze
spowodowaé uszkodzenie stuchu. Podczas pracy w ftadowarce nalezy
stosowac ochrone stuchu.

= Stosowac rekawice ochronne.

®m  Podczas pracy przy tadowarce nalezy stosowac¢ obuwie ochronne.

m  Podczas pracy przy elementach hydraulicznych nalezy stosowac¢ okulary
ochronne.

3.2 Procedura bezpiecznego wytaczania

Bezpieczna pozycja osprzetu, przed pozostawieniem fadowarki lub osprzetu bez nadzoru.

Zawsze ustawiaj przystawke w bezpiecznej pozycji przed zblizeniem si¢ do niej.

Bezpieczna pozycja zapobiegnie niezamierzonym ruchom przystawki. Procedura

bezpiecznego zatrzymania:
OSTRZEZENIE I.  Upewnij sie, ze platforma przyczepy jest catkowicie opuszczona.

2. Calkowicie opus¢ wysiegnik (i opus¢ dowolne przystawki, ktére mogg byé¢
zamontowane na wysiegniku tadowarki na podtozu).

3. Whyiacz silnik tadowarki i zablokuj hamulec postojowy.
4. Zapobiegaj ruchom przyczepy. W razie potrzeby uzyj blokow.

5. Uwolnij cisnienie resztkowe z uktadu hydraulicznego; przesun wszystkie dzwignie
sterowania hydraulikg kilka razy w skrajne potozenie.

6. Zapobiegaj uruchomieniu tadowarki i nieautoryzowanemu uzyciu. Wyjmij kluczyk
ze stacyjki i wytgcz gtéwne zasilanie.
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4. Dane techniczne

Tabela 2 — Przyczepa samowytadowcza — Dane techniczne

Numer produktu A450448 A450459
Dtugosé: 2500 mm 2950 mm
Szerokosé: 1120 mm 1420 mm
Wysokosé od12|em|, pojedyncze 1250 mm 1320 mm
klapy boczne:

Przgd’ruzenia klap bocznych, 270 A45193 )
mm:

Wymiary przestrzeni fadunkowej:

Dtugos¢ 1760 mm 2250 mm
Szerokosé 1010 mm 1250 mm
Wysokosé 270 mm 550 mm
Objetos¢ przestrzeni tadunkowej:

Pojedyncze klapy boczne 0,48 m? 0,76 m?
Podwajne klapy boczne 0,98 m? 1,55 m?
tadownos¢: 1200 kg 1800 kg
Masa bez fadunku: 320 kg 500 kg
Kat wywrotu: 54° 53°
Rozmiar két: 23*8.5-12” 26*12 - 127

Nakretki kot

M14 x 1,5 (5 szt./koto)

Moment dokrecenia nakretek két: 225 —-275Nm
Cisnienie w oponach: 2,0 - 2,3 bara
Maks. predkos¢ holowania: 25 km/h

Funkcja hydrauliczna:

podwdjnego dziatania

Maksymalny przeptyw i ciSnienie
oleju hydraulicznego:

200 barow, 20 I/min 225 barow, 20 I/min

Kompatybilne fadowarki AVANT:

Patrz Tabela 1: Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Opcje

Zestaw Swiatet drogowych

A450705
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4.1 Nalepki bezpieczenstwa i podstawowe elementy narzedzia

Ponizej wymieniono nalepki i oznaczenia znajdujgce sie na narzedziu. Nalepki i oznaczenia muszg by¢
widoczne a urzgdzeniu. Wszystkie niewyrazne lub brakujgce nalepki nalezy wymieni¢ na nowe. Nowe nalepki
sg dostepne u sprzedawcy lub za posrednictwem punktow, ktérych dane kontaktowe zostaty podane na
oktadce.

Upewni¢ sie, czy wszystkie nalepki ostrzegawcze sa czytelne. Nalepki ostrzegawcze
zawierajg wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz pomagajg zidentyfikowac i

pamieta¢ o zagrozeniach zwigzanych z urzagdzeniem. Uszkodzone lub brakujgce nalepki

OSTRZEZENIE ostrzegawcze nalezy wymienié na nowe.

/'~ 1)
4 P T Avant Tecno Oy
Y N Yiotle 1 .
I A Z FIN-33470 YLOJARVI|
% TYPE No.
kg
I/min
V Max I/min, MPa ( bar)
Made in EU
%\ 2018 www.avanttecno.com c €
f RN Y y,
- a E§ " Tabliczka znamionowa narzedzia A450670 /
A450477
A46771 A46800 A46803

Aby natozy¢ nowg nalepke: Doktadnie oczysci¢ powierzchnie, aby usung¢ caly smar. Pozostawi¢ do
catkowitego wyschniecia. Zerwac folie zabezpieczajgcg z nalepki i mocno jg docisng¢. Uwazaé, aby nie
dotkng¢ warstwy kleju na nalepce.

Tabela 3 - Polozenie nalepek i komunikaty ostrzegawcze

Nalepka Komunikat ostrzegawczy
1 |A46771 Niebezpieczenstwo niewtasciwego
uzycia - Przed uzyciem przeczytac
instrukcje.
2 |A46800 Ryzyko przewrdcenia sie osoéb i ich

rozjechania. Nigdy nie przewoz
tadowarka pasazeréw lub jej przystawek.

3 | A46803 Ryzyko zmiazdzenia, elementy ruchome. “
Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

4 |A450670/ |Tabliczka identyfikacyjna przystawki
A450477
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Tabela 4 - Przyczepa samowyladowcza - Giéwne elementy

1 Sprzeg zaczepu

2 Podnos$nik przyczepy

3 Skrzynia przyczepy

4 | Sitownik wywrotu

5 Rama

7 | Zdejmowana klapa boczna

8 | Demontowana klapa tylna

Przedtuzenia boczne:
W standardzie w przyczepie samowytadowcze;j
9 |A450459

Wyposazenie opcjonalne w przyczepie
samowytadowczej A450448

10 | Mechanizm blokujgcy
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4.2 Podnoszenie przyczepy samowytadowczej

Podczas podnoszenia przyczepy
samowytadowczej Avant za
pomoca np. suwnicy, nalezy uzyé
trzech zawiesi dopuszczonych do
podnoszenia.

Zaczepi¢ zawiesia wokot osi i
sprzegu zaczepu, jak pokazano
na rysunku obok. Alternatywnie,
jesli to mozliwe, uzyé zaczepdw
transportowych Avant A423091.

Upewni¢ sie, ze zawiesia nie
przesuwajg sie i ze przystawka
nie  kolysze sie  podczas |
podnoszenia.  Upewni¢  sie
rébwniez, Zze zawiesia nie sg
zaplatane lub uszkodzone np. w {
wyniku  pocierania o  ostre
narozniki.
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5. Montaz przystawki

Doczepianie przyczepy samowytadowczej jest szybkie i tatwe, ale nalezy to zrobi¢ ostroznie. Przyczepa, ktéra
zostanie odczepiona, moze sie przesung¢ lub rozkotysac, uderzajgc operatora lub inne osoby. Aby unikng¢
niebezpiecznych sytuacji, nalezy zawsze postepowaC zgodnie z ponizszymi instrukcjami dotyczgcymi
doczepiania. Pamieta¢ o instrukcjach bezpieczehstwa zawartych w niniejszej instrukcji oraz w instrukcji
obstugi fadowarki. Doczepianie lub odczepianie powinno odbywac sie tylko na poziomym podtozu, aby
unikng¢ mozliwych gwattownych ruchéw przyczepy.

5.1 Sprzeg
Doczepianie przyczepy do zaczepu kulowego:

I. Podjecha¢ tadowarkg jak najblizej zaczepu
holowniczego przyczepy.

2. Jesli to konieczne, podnies¢ dyszel, obracajac
uchwyt na podnosniku zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. Gdy sprzeg jest na rowni z
zaczepem kulowym, opusci¢ sprzeg na kule,
jednoczesnie trzymajgc dzwignie uniesiona.

3. Sprawdzi¢, czy przyczepa jest prawidtowo
zablokowana sie na zaczepie kulowym. Z boku
zaczepu holowniczego znajduje sie kolorowy
wskaznik z  czerwonymi i  zielonymi (
oznaczeniami. Gdy przyczepa jest JO\
zablokowana, znacznik strzatki powinien <£ -»
wskazywac¢ na zielony obszar (jak pokazano
na rysunku obok).

4. Rozsung¢ podnosnik do konca i zablokowac
go sworzniami.

Ryzyko powaznych obrazen - Zapewnij skuteczne zablokowanie zaczepu
holowniczego. Odblokowana przyczepa moze poruszac sie w sposéb niekontrolowany i
powodowaé powazne obrazenia - Zawsze upewnij sie, ze zaczep holowniczy jest dobrze

NIEBEZPIE-  zablokowany. Przyczepié przyczepe tylko do haka holowniczego o odpowiedniej

CZENSTWO o
wielkosci.

Utrzymuj zaczep holowniczy przyczepy i kule zaczepu w czystosci. Nie pozwdl, aby zaczep holowniczy lezat
na ziemi; zawsze uzywaj podnosnika wsporczego przyczepy. Nieprawidtowo zamontowany osprzet moze
oditgczy¢ sie od tadowarki i spowodowac niebezpieczng sytuacje. Nie rozpoczynaj jazdy fadowarkg, jesli
przystawka nie zostata prawidtowo zamocowana.

Upewnij sie, ze powierzchnia poditoza wytrzyma ciezar tadunku. W razie potrzeby umiesé
INOTYFIKACI AR E ptytki pod podnosnikiem.
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OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia - Nigdy nie pozwalaj nikomu wchodzi¢ miedzy
tadowarke i przyczepe wywrotka. Pomiedzy przyczepg a tadowarkg moze dojs¢ do
zmiazdzenia. Przyczepa lub fadowarka mogg sie nieoczekiwanie przemiesci¢. Ponadto
dyszel przyczepy moze sie gwattownie wychyli¢. Podczepiaj i odigczaj przyczepe tylko na
poziomych powierzchniach i upewnij sie, ze hamulec postojowy fadowarki jest

zaciggniety. W razie potrzeby uzyj klindw, aby utrzymac przyczepe w miejscu.

5.2 Odczepianie

Przed odtgczeniem przyczepy od tadowarki nalezy zawsze upewnic sie, ze jest ona pusta.

OSTRZEZENIE

Ryzyko zmiazdzenia - podczas zaladunku lub odczepiania nalezy prawidtowo
podeprze¢ przyczepe wywrotke. Zatadowana przyczepa moze sie kotysa¢ lub
gwattownie porusza¢ podczas jej odigczania. Ciezkg przyczepg, ktéra zaczyna sie
porusza¢, nie mozna sterowaC recznie. Z tego powodu podczas zatadunku Ilub
odczepiania przyczepy nalezy zadba¢ o jej podparcie. Podstawa przyczepy musi byé

catkowicie opuszczona podczas zaczepiania przyczepy lub zdejmowania jej z tadowarki.

5.3 Podtaczanie i odtaczanie przewodow hydraulicznych

OSTRZEZENIE

Ryzyko ruchu narzedzia i wyrzutu oleju hydraulicznego - Nie wolno podtaczaé ani
odiagczaé¢ szybkoziagczek ani innych elementéw hydraulicznych, gdy dzwignia
sterowania dodatkowym ukladem hydraulicznym jest zablokowana w potozeniu
pracy lub jesli instalacja znajduje sie pod cisnieniem. Podtgczanie lub odtgczanie
ztgczek hydraulicznych, gdy instalacja znajduje sie pod ci$nieniem moze doprowadzi¢ do
nieprzewidzianych ruchéw narzedzia lub wyrzucenia ptynu pod wysokim cisnieniem, co
moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub poparzenia. Przed odtgczeniem uktadu

hydraulicznego nalezy przeprowadzi¢ procedure bezpiecznego wytgczania.

Nalezy utrzymywac jak najwiekszg czysto$¢ ztgczek; uzywac nasadek ochronnych na
szybkozitgczkach, zaréwno na narzedziu jak i fadowarce. Zabrudzenie, 16d itp. moga
znacznie utrudnia¢ uzywanie ztgczek. Nie wolno pozostawia¢ zwisajgcych przewodow na
ziemi; nalezy utozy¢ je na uchwycie narzedzia.
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Standardowe szybkozigcza

(alternatywne szybkoztgcza w niektérych modelach fadowarek):

Przed podigczeniem Ilub odigczeniem standardowych szybkozigczy,
ci$nienie resztkowe musi by¢ usuniete z uktadu (jak pokazano ponizej).
Standardowe szybkozigcza nie zostang podtgczone, jezeli w uktadzie
hydraulicznym panuje ci$nienie.

W celu poditgczenia lub roztgczenia standardowych ztgczek, przesung¢ kotnierz na koniec zenskiej ztaczki.
Weze powinny by¢ podtgczone w taki sposéb, aby ztgczki z zaslepkami oznaczonymi kolorem byty zgodne po
obu stronach. Nalezy pamietaC, ze zaslepki ochronne po stronie tadowarki i przystawki zapobiegajg
zanieczyszczeniu ztgczy podczas prac. Przy roztgczaniu standardowych szybkozigczy, z uktadu moze sie
wydostawac niewielka ilos¢ oleju. Zatozy¢ rekawice ochronne i zapewni¢ szmatke do przetarcia elementow.

Podczas odfgczania przystawki, aby zapobiec uszkodzeniu weza i rozlaniu oleju, przed
odczepieniem haka holowniczego, nalezy zawsze odtgczy¢ ztgcza hydrauliczne. Zatozy¢

zaslepki ochronne na zlgcza, aby zapobiec zabrudzeniu ukfadu hydraulicznego woda,
kurzem i innymi zanieczyszczeniami.

Zwalnianie resztkowego cisnienia hydraulicznego:

W przypadku pozostania resztkowego cisnienia w instalacji hydraulicznej narzedzia odtgczenie ztgczek
hydraulicznych nierzadko jest mozliwe, ale nastepnym razem trudno je bedzie podtgczyé. Jezeli ztgczek nie
da sie poditgczyc¢, nalezy zwolni¢ cisSnienie resztkowe poprzez przestawienie dzwigni pomocniczego uktadu
hydraulicznego w tadowarce przy wytgczonym silniku. Aby mie¢ pewnos¢, ze w uktadzie hydraulicznym
narzedzia nie bedzie ci$nienia resztkowego, przed odtgczeniem ztgczek nalezy wytgczy¢ silnik tadowarki i
przestawi¢ dzwignie sterowania pomocniczego uktadu hydraulicznego do tytu i do przodu.
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6. Obstuga przystawki

Przed przystgpieniem do pracy nalezy jeszcze raz sprawdzi¢ narzedzie i Srodowisko pracy oraz upewnic sie,
ze wszystkie przeszkody zostaly usuniete z miejsca wykonywania prac. Szybki przeglad wyposazenia oraz
miejsca wykonywania prac przed uzyciem to element zapewnienia bezpieczehstwa i najlepszej wydajnosci

urzadzenia.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Upewnié¢ sie, ze narzedzie jest kompatybilne z tadowarka. Oprécz zgodnosci
mechanicznej narzedzia nalezy zapewni¢ stabilnos¢ tadowarki, kompensacje
ewentualnych przecigzen narzedzia i kompatybilno$é uktadu sterowania tadowarki. W
przypadku zastosowania modelu narzedzia, ktéry nie jest dostosowany do uzytku z dang
tadowarka istnieje ryzyko wywrdcenia, uszkodzenia narzedzia z powodu przecigzenia
oraz ryzyko zwigzane z niekontrolowanymi ruchami narzedzia i jego elementéw. Jezeli
dana fadowarka nie znajduje sie na liscie w Tabeli 1 na stronie , przed uzyciem narzedzia

nalezy skonsultowac sie z przedstawicielem Avant.

Unika¢ kolizji i zagrozen dla pieszych - Przed rozpoczeciem jady sprawdzi¢ teren.
Zawsze patrze¢ w kierunku jazdy i elementéw ruchomych podczas pracy. Przed
rozpoczeciem cofania upewnic sie, ze osoby postronne, szczegdlnie dzieci, znajdujg sie
w bezpiecznej odlegtosci.
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6.1 Czynnosci kontrolne przed uzyciem

Ryzyko zmiazdzenia - upewnij sie, ze przyczepa wywrotka jest bezpieczna w
uzyciu.

= Sprawdz, czy przyczepa jest prawidiowo podigczona. Sprawdz réwniez, czy
OSTRZEZENIE zamocowanie zaczepu na tadowarce jest prawidiowe.

= Sprawdz, czy cisnienie powietrza w kotach przyczepy jest odpowiednie.

= Regularnie sprawdzaj dyszel i mechanizm blokujacy przyczepy. Przeczytaj
instrukcje dotyczgce konserwacji i serwisu znajdujgce sie w rozdziale 7.

= Unikaj przetadowywania przyczepy. Skorzystaj z tabeli 5, pokazanej ponizej, aby
oszacowa¢ mase fadunku. Dostosuj tadunek do modelu tadowarki i warunkéw
pracy.

= Nie nalezy uzywac¢ przyczepy do transportu oséb lub platform roboczych.

= Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Operator musi
zapoznaé¢ sie z witasdciwosciami przyczepy wywrotki, znaé maksymalne obcigzenie i wymagania
bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze tadowarka i osprzet sg uzywane w bezpieczny sposéb i zgodnie z
przeznaczeniem.

= Pamietaj, aby zablokowa¢ hamulec postojowy tadowarki.

= Nalezy upewni¢ sie, ze osoby postronne znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci podczas pracy
urzgdzenia. Nie pozwala¢ nikomu przebywaé miedzy tadowarkg a przyczepg, w poblizu przyczepy lub
przed tadowarkg. Nalezy rowniez upewnic sie, ze manewr cofania tadowarkg moze by¢ wykonany w
bezpieczny sposob. Nigdy nie nalezy zaktadal, ze osoby postronne pozostang tam, gdzie byly
ostatnio widziane; sprzet mobilny czesto przycigga uwage dzieci.

= Nalezy sprawdzi¢ ogodlny stan przystawki i fadowarki oraz sprawdzié, czy nie ma wyciekow oleju
hydraulicznego. Codzienne czynnosci kontrolne tadowarki opisano w instrukcji obstugi. Nie uzywaj
przystawki, jesli wystgpi usterka w uktadzie hydraulicznym tadowarki lub przystawki. Instrukcje
dotyczgce serwisowania znajdujg sie w rozdziale 7.

= Przystawke i elementy sterowania tadowarki mozna obstugiwaé tylko z fotela operatora. Upewnic¢ sie,
ze fadowarka i przystawka sg uzywane w bezpieczny sposob i zgodnie z przeznaczeniem. Nie
pozwala¢ dzieciom na obstuge urzadzenia.

= Nalezy pamieta¢ o wiasciwych sposobach wykonywania prac i unika¢ niepotrzebnego opuszczania
fotela operatora.
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6.1.1 Kwalifikacje operatora

Kazdy, kto zamierza uzywaé przystawke, musi:

Znac przeznaczenie danej przystawki.
Wiedziec, jak bezpiecznie korzystac¢ z tadowarki w réznych warunkach roboczych.

Przeczytaé i zawsze postepowaé zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi korzystania z przystawki
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Przechowywa¢ niniejszg instrukcje i instrukcje obstugi tadowarki w dostepnym miejscu.

Upewni¢ sie, ze tadowarka i przystawka sg uzywane w bezpieczny sposob i zgodnie z
przeznaczeniem.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom obstugiwac¢ urzgdzenia.

Nigdy nie obstugiwac urzadzenia lub przystawek pod wptywem alkoholu, $rodkéw odurzajgcych lub
lekéw, ktére mogg pogorszy¢ zdolnos¢ do oceny sytuacji, powodowa¢ sennos$¢ lub ograniczaé
zdolno$¢ do obstugi sprzetu.

Ukonczy¢ wszelkie obowigzkowe szkolenia wymagane przez pracodawce przed przystgpieniem do
pracy.

Jesli jest to wymagane przez prawo, w czasie eksploatacji maszyny przy drogach konieczne jest
posiadanie waznego prawa jazdy.

Informacje przedstawione w tabeli 5 mozna wykorzysta¢ do oszacowania masy tadunku i unikniecia zbyt

duzych

obcigzen. Wartosci przedstawione w tabeli majg stuzy¢ jako ogolne wytyczne. Rzeczywista gesto$é

materiatu moze sie znacznie rézni¢ w zalezno$ci od takich czynnikow, jak zawartos¢ wilgoci, wielkos¢ ziaren i
zageszczenie materiatu.

Tabela 5 - Typowe gestosci materiatow

Gestos¢ materiatu

Materiat (charakterystyczna),
kg/l (t/m3)
Snieg 0,2-0,8 Przyktad:
Trociny 0,15-0,3 Przyczepa wywrotka A2949 (objetos¢ 0,48 m?) jest

Pellet drzewny ~ 0,65

wypetniona ziemig do bokdéw (pojedyncze boki).

Ciezar tadunku w zaleznosci od rzeczywistej

Torf 04-07 gestosci materiatu wynosi w przyblizeniu od 0,48 *

Gleba 15-1,8 1,5=0,72 (720 kg) do 0,48 * 1,8 = 0,864 (870 kg).

Zwir 1,7-1,9

Piasek 15-2 tadownos¢ nalezy oszacowaé, biorgc pod uwage
zwartosc i wilgotnosc¢ materiatu oraz

Beton, suchy 1,7-2,5 réwnomierno$é fadunku.

Kruszony kamien | 1,65 - 2,6
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Ryzyko zmiazdzenia - Upewni¢ sie, ze na czas prac w

poblizu przystawki hamulec postojowy tadowarki jest
zaciagniety. W razie potrzeby wykorzysta¢ dodatkowe Kliny.
OSTRZEZENIE Jezelijest to mozliwe, opusci¢ przystawke na podtoze.

Niebezpieczenstwo wywrécenia sie - utrzymuj wolng przestrzen robocza
przyczepy. Mozliwos¢ przewrécenia sie przyczepy i ruchy przyczepy powodujg ryzyko
powaznych obrazen ciata lub $mierci. Sprawdz, czy w strefie pracy maszyny nie znajdujg

sie inne osoby. Nie pozwalaj innym na przebywanie w poblizu bokdéw lub za przyczepa,
NIEBEZPIE-

CZENSTWO zachowaj bezpieczng odlegtosé co najmniej 3 metréw. Trzymaj sie z dala od obszaru

zagrozenia zmiazdzeniem miedzy przyczepg a tadowarkg

Ryzyko powaznych obrazen - Upewnij sie, ze zaczep zaczepowy ladowarki jest
wystarczajgco obciazony. Upewnij sie, ze dyszel przyczepy i hak tadujgcy jest
odpowiednio obcigzony. Dyszel nie moze sie podnosi¢ (ujemne obcigzenie), poniewaz w
takim przypadku sterownos¢ fadowarki moze byé powaznie zagrozona. Ponadto nagle
OSTRZEZENIE podnoszacy sie dyszel moze uderzy¢ operatora podczas odczepiania przyczepy od

tadowarki.

6.2 Uzycie

Ustawi¢ przystawke w pozycji
roboczej, doczepiajgc przyczepe
do sprzegu zaczepowedo.
Podczas transportu tadunkéw na

przyczepie sprawdzic, czy
fadunek jest réwnomiernie
roztozony [ mocno

przymocowany. tadunek musi
by¢ transportowany spokojnie i
nalezy unikac jego kotysania.

Podczas pracy z przyczepg
samowytadowczg nalezy zawsze
jecha¢  powoli. Dostosowaé
predkos¢ jazdy do warunkéw
pracy i rodzaju podfoza.

W exn7=[::1e):)  Unika¢ wykonywania ostrych skretow podczas pracy z przyczepg samowytadowczg.
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6.2.1 Otwieranie i zdejmowanie klap bocznych

Po otwarciu blokad klapy boczne
(1) mozna wymontowaé, unoszac
je prosto do gory (2).

Podczas jazdy klapy boczne
muszg by¢ zatozone i ‘ 120,
zablokowane. Dodatkowe
przedtuzanie klap bocznych jest
zabronione.

A450448

A450459
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6.2.2 Przechylanie przyczepy

Korzysta¢ z funkcji wywrotu tylko siedzac na fotelu operatora i tylko w miejscu docelowego roztadunku.
Sprawdzi¢, czy mozna bezpiecznie przechyli¢ przyczepe, sprawdzajac nachylenie terenu i nie dopuszczajac,
aby postronne osoby zblizaty sie do przyczepy (ze wzgledu na ryzyko wywrdcenia przyczepy). Podjechaé
przyczepa do miejsca roztadunku tak, aby przegub tadowarki znajdowat sie w pozycji prostej, a przyczepa
byta réwniez prosta i ustawiona w jednej linii z tadowarka.

= Przed uruchomieniem
sitownika przechytu
przyczepy nalezy otworzy¢
klape tylng przyczepy.

= Wybrac tryb pracy z 1 pompg
w uktadzie hydrauliki
roboczej tadowarki.

NG =2
4

® Do obstugi tylnej hydrauliki
roboczej nie nalezy stosowaé
przyciskéw elektrycznych
joysticka, ale dzwigni recznej.

m  Skrzynie przyczepy nalezy
podnosi¢ powoli i spokojnie.

®  Po podniesieniu  skrzyni
przyczepy nalezy unikaé &
wstrzgsania przyczepa.

Opusci¢ skrzynie przyczepy przed zejsciem z fotela operatora i zawsze natychmiast po jej opréznieniu. Jesli w
uktadzie hydraulicznym przyczepy jest obecne powietrze, skrzynia moze drgaé podczas opuszczania.
Podczas normalnego uzytkowania system sam sie odpowietrza.

Przyczepa moze sie przewrécié, gdy znajduje sie w pozycji przewracajacej sie -

Zachowaj bezpieczna odlegtosé od innych oséb. Nigdy nie pozwalaj nikomu sta¢ po

zadnej stronie przyczepy podczas zrzucania tadunkéw z tadowarki. Nigdy nie zrzucaj
OSTRZEZENIE jaqunku na pochytych powierzchniach.
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6.2.3 Obstuga tylnego wyjscia hydraulicznego tadowarki

Sterowanie tylng hydraulikg roboczg rézni sie w zaleznosci od modelu tadowarki i typu tylnej hydrauliki
roboczej. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji tadowarki.

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

A

OSTRZEZENIE

A

OSTRZEZENIE

A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przewrécenia - Nie uzywaj funkcji przechylania, jezeli istnieje
ryzyko przewroécenia. Podczas korzystania z wywrotu przyczepa moze sie przewrécic,
poniewaz $rodek ciezko$ci podnosi sie wysoko. Roéwniez silny wiatr boczny moze
wplyngé na réwnowage przyczepy. Podczas przechylania przyczepy podtoze musi byé
rébwne poprzecznie i ptaskie. Upewnij sie, ze inne osoby znajdujg sie w bezpieczne;j
odlegtosci, co najmniej 3 metry od przyczepy, ze wzgledu na ryzyko przewrdcenia sie

przyczepy. Wywrotki nie wolno stosowac, jezeli istnieje ryzyko przewrdcenia sie.

Ryzyko powaznych obrazen - Nigdy nie korzystaj z funkcji przechylania, gdy
przeswit nie jest wystarczajacy. Uderzanie w przeszkody, takie jak gatezie drzew,
czesci budynkéw lub nisko zawieszone przewody pod napieciem, moze powodowaé
powazne zagrozenia oprocz przewrodcenia sie. Przechylajgc przyczepe upewnij sie, ze

jest nad nig dostatecznie duzo miejsca.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia i wypadniecia tadunku — Przed uzyciem funkcji
wywrotu nalezy otworzy¢ tylng klape przyczepy. Opusci¢ skrzynie przyczepy przed

podjeciem proby przemieszczenia materiatu na przyczepie.

Ryzyko przewrdcenia sie i zmiazdzenia — Nie uzywac elektrycznych przyciskow
joysticka do sterowania wywrotem. Szarpanie lub kotysanie wptywajg na rownowage
przyczepy podczas wywrotu. Prowadzi¢ tadowarke w sposob spokojny oraz unikajgc
nagtych zmian predkosci lub drgan. Lekko przesuwaé dzwignie sterowania tylnej
hydrauliki, wykonujgc niewielkie ruchy i na niskich obrotach silnika. Nie probowac
rozluznia¢é materiatu na przyczepie, hustajac w tym celu przyczepg za pomocg funkcji

wywrotu lub usitujgc jechac tadowarka.
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6.3 Zespot swiatet drogowych (opcja)

Zespot swiatet drogowych jest dostepny jako opcja. Aby méc skorzystac ze Swiatet drogowych, do tadowarki
musi by¢ podigczone 7-wtykowe zigcze Swiatet przyczepy. Wiecej informacji mozna uzyskaé u lokalnego
przedstawiciela Avant.

Zespot Swiatet drogowych sam w sobie nie sprawia, ze przyczepa moze zgodnie z prawem poruszac sie po
drogach publicznych w danym kraju. Mogg istnie¢ ograniczenia dotyczgce uzywania przyczepy dotgczonej do
fadowarki na drogach publicznych. Przed uzyciem przyczepy na drogach nalezy zawsze zapoznac sie z
lokalnymi przepisami ruchu drogowego. Mogg istnie¢ dodatkowe wymagania dotyczgce, na przyktad,
koniecznosci ubezpieczenia, rejestracji przyczepy do uzytku drogowego lub inne wymagania lub ograniczenia
dotyczace uzytkowania przyczepy. Nie nalezy uzywac przyczepy, jesli nie ma sie pewnosci, jakie przepisy
obowigzujg w danym miejscu.

Zainstalowac¢ zespot swiatet drogowych w nastepujgcy sposob:

I. Zamocowaé zespdt swiatet
(1) na hakach pod ramag
dolng za pomocg opasek
(2), jak pokazano na
rysunku obok.

2. Przewod elektryczny  (4)
nalezy poprowadzi¢ wzdiuz ¢
przewodow hydraulicznych. |
Przymocowac przewod (4) 2=z
za pomoca opasek {f
zaciskowych (5).

3. Umiesci¢ znak pojazdu
wolnobieznego (3) na tylnej
klapie  przyczepy, jak
pokazano na rysunku obok.
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6.4 Praca na nierownym terenie

Szczegolng ostroznos¢ nalezy zachowac¢ podczas uzytkowania urzgdzenia na terenach nachylonych i
zboczach. Nalezy poruszaé sie powoli, szczegdlnie na terenach pochylych, nieréwnych lub Sliskich
nawierzchniach, i unikaé gwattownych zmian predkos$ci lub kierunku. Przyrzady sterownicze tadowarki nalezy
obstugiwaé ostroznie i ptynnie. Uwazaé na rowy, dziury w ziemi i inne przeszkody, poniewaz uderzenie o
przeszkode moze spowodowac przewrécenie sie tadowarki.

Na terenie pochytym nie mozna osigga¢ maksymalnego udzwigu. Na terenie opadajgcym poziomo tadunku
nie wolno podnosi¢ wysoko. Podczas podnoszenia ciezkich tadunkéw przegub ramy tadowarki powinien by¢
utrzymywany w prostej pozycji; obrét tadunku w trakcie podnoszenia bedzie mie¢ wplyw na stabilno$é
tadowarki i moze doprowadzi¢ do przewrdcenia sie maszyny.

Przyczepa moze sie przewrécié, gdy znajduje sie w pozycji przewracajacej sie -
Zachowaj bezpieczng odlegtosé od innych oséb. Nigdy nie pozwalaj nikomu sta¢ po

zadnej stronie przyczepy podczas zrzucania tadunkéw z tadowarki. Nigdy nie zrzucaj
OSTRZEZENIE ja3qunku na pochytych powierzchniach.

6.5 Przechowywanie

Odtaczy¢ i przechowywac przystawke na rownej powierzchni. Najlepiej przechowywac przystawke w miejscu
chronionym przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, deszczu i ekstremalnych temperatur.

= Nie opierac zaczepu
holowniczego przyczepy
bezposrednio na podtozu.
Zawsze uzywaC podnosnika
przyczepy i sprawdzi¢, czy
powierzchnia podtoza
wytrzyma ciezar tadunku. W
razie potrzeby umiesé
dodatkowe ptyty pod
podnosnikiem.

®  Nigdy nie pozostawiaj ztgczy
hydraulicznych na ziemi.

m W czasie przechowywania
przystawka powinna by¢
unieruchomiona. W razie
potrzeby uzyé klockéw pod
kota.

Przed przechowywaniem w zimie ostroznie wyczys¢ przystawke, usuwajgc wszystkie pozostatosci. W razie
potrzeby nalezy uzupeini¢ powitoke farby i nasmarowaé punkty smarowania, aby zapobiec powstawaniu
uszkodzen w wyniku dziatania rdzy. Podczas diugich okreséw przechowywania opony mogg sie odksztafcic.
Zadbac o odpowiednie ci$nienie w oponach i regularnie przejezdzaé przyczepg chociaz maty odcinek drogi.
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1. Konserwacja i serwis

Narzedzie zostato zaprojektowane tak, aby wymagato jak najmniej konserwaciji. Ciggta konserwacja obejmuje
regularne czyszczenie i smarowanie oraz sprawdzanie stanu narzedzia. Z powodu niebezpieczenstwa
zmiazdzenia przez opuszczane czesci maszyny wszelkie prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane po
catkowitym opuszczeniu elementéw ruchomych, gdy narzedzie spoczywa ptasko na ziemi. Przed
przystgpieniem do prac konserwacyjnych lub serwisowych nalezy przeprowadzi¢ procedure bezpiecznego
zatrzymywania.

Ryzyko zmiazdzenia — Nie wolno przechodzi¢ pod uniesiong przystawka. Podczas
wszelkich prac konserwacyjnych nalezy upewni¢ sie, Zze narzedzie jest prawidiowo
podparte. Nie wolno przechodzi¢ pod podniesiong przystawkg. Podczas konserwacji

gIZIiE?QESZ'I'F\,IIVEC; wysiegnik tadowarki moze nieoczekiwanie opasé, powodujac powazne obrazenia ciata
lub uderzenie, nawet gdy wytgczony jest silnik tadowarki. Wszelkie prace konserwacyjne i

serwisowe nalezy wykonywac po opuszczeniu przystawki do bezpiecznego potozenia.

7.1 Kontrola elementéw hydraulicznych

Stan przewodéw i elementéw hydraulicznych nalezy sprawdzaé, gdy silnik jest wylgczony, a instalacja
hydrauliczna nie znajduje sie pod cisnieniem. W przypadku wykrycia nieszczelnosci w instalacji hydraulicznej
narzedzia lub tadowarki maszyny nie wolno obstugiwac¢. Wyciekajgcy ptyn hydrauliczny moze przenikngé
przez skore i spowodowal powazne obrazenia. JeSli ptyn hydrauliczny przeniknat przez skoére, nalezy
natychmiast skorzysta¢ z opieki medycznej. Umy¢ wodg i mydtem kazdg czes¢ ciata, ktéra miata kontakt z
olejem hydraulicznym. Olej hydrauliczny jest réwniez szkodliwy dla srodowiska naturalnego i nie mozna
dopusci¢ do jego wycieku do otoczenia. Przecieki nalezy usuwac¢ natychmiast po ich wykryciu, poniewaz
nawet mata nieszczelnos¢ moze szybko rozrosng¢ sie do duzych rozmiaréw. Narzedzie nalezy obstugiwaé
wytgcznie z uzyciem takiego samego typu oleju hydraulicznego, jak stosowany w tadowarkach Avant.

Ryzyko wtrysku pitynu pod wysokim
ciSnieniem przez skére - Zwolnié cisnienie
resztkowe przed wykonaniem konserwaciji.

NIEBEZPIE- Nie  wolno  obslugiwaé  elementéw
CZENSTWO

hydraulicznych, gdy instalacja hydrauliczna

znajduje sie pod ciSnieniem, poniewaz
ztgczka moze pekngc lub poluzowaé sie, a
uwolniony olej moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata. Nie wolno obstugiwaé
maszyny w przypadku wykrycia usterki w

instalacji hydrauliczne;.

Sprawdzaé wzrokowo, czy przewody nie sg pekniete albo przetarte. W przypadku $ladow wycieku, w miejscu
podejrzewanej nieszczelnosci nalezy podtozy¢ kawatek tektury, aby sprawdzi¢ dany element. Nie szukacé
nieszczelnosci przy uzyciu rgk. Sprawdzaé stan przewoddéw; przerwaé prace, jesli zewnetrzna warstwa
przewodu jest przetarta. Sprawdzi¢ utozenie przewoddw; poprawi¢ zaciski wezy, aby unikng¢ przetarcia wezy.
Weze majg ograniczony okres eksploatacji. W zaleznosci od warunkéw roboczych wszystkie weze muszg byc¢
doktadnie sprawdzane nie p6zniej niz po 3 - 5 latach eksploatacji i wymieniane w razie potrzeby.
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Wykrycie jakiejkolwiek usterki oznacza, ze przewod lub element hydrauliczny musi by¢ wymieniony, a
urzadzenie nie moze by¢ uzywane zanim nie zostanie naprawione. Czesci zamienne sg dostepne u
najblizszego przedstawiciela firmy AVANT lub w autoryzowanym serwisie. W przypadku braku wystarczajgcej
wiedzy na temat zespotéw hydraulicznych i doswiadczenia w zakresie bezpiecznego wykonywania napraw
naprawy nalezy zleci¢ profesjonalnym technikom serwisu.

1.2 Czyszczenie narzedzia

Nalezy regularnie czysci¢ narzedzie, aby zapobiec nagromadzeniu brudu, ktéry trudno bytoby usungé. Do
czyszczenia mozna uzy¢ myijki cisnieniowej i tagodnego detergentu. Nie uzywac silnych rozpuszczalnikéw ani
nie stosowac natrysku bezposrednio na elementy hydrauliki lub nalepki umieszczone na narzedziu.

7.3 Opony

Codziennie sprawdzaé wizualnie stan opon i felg. Nie uzywaé¢ w przypadku widocznych uszkodzen opon lub
obreczy kot. W razie przebicia opony nalezy oddac¢ jg do wulkanizacji. Bezpieczne zwulkanizowanie
wszystkich przebi¢ moze nie by¢ mozliwe. Nie wulkanizowa¢ opon w wiasnym zakresie.

W przypadku watpliwosci odnosnie cisnienia powietrza w oponach nalezy sprawdz cisnienie za pomocg
cisnieniomierza. Cisnienie w oponach nalezy sprawdzac¢ co najmniej raz w miesigcu. Sprawdzi¢ cisnienie w
oponach, gdy przyczepa samowytadowcza jest roztadowana. Prawidiowe cisnienie w kotach zalezy od
modelu opony i planowanego obcigzenia. Zapoznac sie z rozdziatem ,Specyfikacja techniczna”.

Sprawdzi¢ dokrecenie nakretek koét przy uzyciu klucza dynamometrycznego. Nakretki kot muszg byé
dokrecone z sitg 225 - 275 Nm.

7.4 Smarowanie

Ryzyko zmiazdzenia — Podczas konserwacji nie nalezy podnosi¢ skrzyni
tadunkowej przyczepy do goéry. Utrzymywanie skrzyni przyczepy w potozeniu

podniesionym stwarza ryzyko utraty stabilno$ci i zmiazdzenia miedzy skrzynig i rama

Na przyczepie znajduje sie 5 punktéw
smarowania; dwa na koncach sitownika wywrotu,
dwa na zawiasach wywrotu i jeden na zaczepie
holowniczym. Ponadto zamki klap bocznych
nalezy naoliwi¢ niewielkg iloscig oleju.

Prawidtowy interwat miedzy smarowaniami zalezy
w duzej mierze od warunkéw pracy, ale smar
nalezy dodawac przynajmniej po kazdych 10
godzinach pracy. Nalezy zapewni¢ odpowiednie
smarowanie, a jesli tozyska sg brudne, nalezy
dodac¢ smar; dodany smar wypchnie brud.

Przed przystgpieniem do smarowaniem nalezy
oczysci¢  koniec smarowniczki i dodawaé
jednorazowo tylko niewielkg ilo§¢ smaru.
Stosowane sg smarowniczki standardowe (R1/8").
Wymieni¢ wszystkie uszkodzone smarowniczki.
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1.5 Kontrola konstrukcji metalowych

Nalezy rowniez regularnie kontrolowa¢ metalowe elementy przystawki. Sprawdzi¢ wzrokowo pod katem
ewentualnych uszkodzen oraz doktadnie skontrolowaé wsporniki szybkoztgczy i strefe w ich poblizu.
Przystawki nie wolno uzywad, jesli jest odksztatcona, peknieta, rozerwana lub w inny sposéb uszkodzona.

Naprawy spawalnicze mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez profesjonalnych spawaczy. Podczas spawania
stosowane muszg by¢ tylko takie metody i materiaty spawalnicze, ktdre nadajg sie do stali, z ktérej wykonana
jest przystawka. Aby uzyskac wiecej informacji na temat napraw, prosimy o kontakt z najblizszym punktem
serwisowym.

7.6 Utylizacja po wycofaniu z eksploatacji

Po wycofaniu przystawki z eksploatacji nalezy oddaé jg do recyklingu i zapewni¢ odpowiednig utylizacje.
Zdemontowac przystawke i oddzieli¢ rozne materiaty, takie jak tworzywo sztuczne, stal i guma, oraz poddac
kazdy materiat recyklingowi. Spusci¢ i zebra¢ wszystkie ptyny oraz odda¢ je do utylizacji zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Nie dopuszczaé do wycieku cieczy lub wyrzucania czeéci do $rodowiska
naturalnego.

Kazdy materiat nalezy poddac recyklingowi, dostarczajgc go do odpowiedniego miejsca zbiorki. Jesli to
mozliwe, powierzy¢ recykling wyspecjalizowanej firmie.
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8. Warunki gwarancji

Avant Tecno Oy udziela na produkowane przez siebie narzedzia rocznej gwarancji (12 miesiecy) od daty
zakupu.

Gwarancja pokrywa koszty napraw w nastepujacy sposoéb:

m  Jezeli naprawa nie zostanie wykonana w zakfadzie, pokrywane sg koszty robocizny.

m  Zakfad dokonuje wymiany wszystkich wadliwych podzespotow i materiatdw eksploatacyjnych.

W szczegodlnych przypadkach, ktére zostalty wczesniej ustalone, zakiad moze dokona¢ zwrotu ceny
podzespotéw zakupionych przez klienta.

Gwarancja nie obejmuje:

m  Zwyktych prac konserwacyjnych ani czesci i materiatéw eksploatacyjnych niezbednych do jej wykonania.

m  Szkdéd spowodowanych w wyniku niewlasciwych warunkéw pracy lub sposobdéw eksploatacii,
zaniedbania, dokonania zmian konstrukcyjnych bez zgody Avant Tecno Oy, uzycia nieoryginalnych czesci
zamiennych lub braku konserwaciji.

m  Konsekwencji usterki, takich jak przerwa w pracy lub inne ewentualne dodatkowe szkody.

m  Kosztow podrozy i/lub wysyiki zwigzanych z naprawa.
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